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BUDE TROCKY REHABILITOVAN?

Ferdinand Peroulka

Jeden ze zdpadnich analystl, rezbirajici Chruféavevu Fed proti Stalinovi
z roku 1956, napsal, Ze Chruifov na jednom mist® zavihal a %e u se zdilo,
Ze vyslovi rehabilitaci Leona Trockého. Zapadni analysta podlehl néjakému
chvitkovému dojmu. Chru¥ov nemohl zavihat, Pokud se tfki pledstavy
o oposici, ikolech a taktice sovétského Ruska, trockismus je opakem chrudéo-
vismu, jako byl opakem stalinismu, Ale mit¥e byt uZitedno vritit se k studiu
trockismu. Jestli¥e pochopime, prod Chrudfov nemiife rehabilitovat Trocké-
ho, pomiiZe to dostat se bli¥e k pravdd o tom, co je dneéni komunismus,
Pivodni spor mezi Trockjm a Stalinem je obsa¥en ve Floutnoucich u¥ pa-
pirech a t7k4 se situace divno minulé. Podle Marxovych pledpovidi komu-
nistickd revoluce méla piijit nejdiive v zemich vysoce industrialisovanjch,
s Tozvinutou virobou a 8 tim, co Marx nazfval elitfou proletaridtu. Roku
1817 bylo na prvni pohled patrno, Ze Rusko nesplfivje tyto podminky a
musi hyt poditino mezi zem# zaostalé. Aviak Lenin a Trock$, vidouce vj-
hodnou politickou situaci, se spojili a dohodli se, %e nebudou Sekat, aZ se
spinf hospodatské pedminky, pfedepsané Marzem. Revoluce byla provedena,
ale Marxova theorie pYece ziistala vézet v Trockého mysli. Zaostaly stav
Ruska ho sklidoval,

V komunistické revoluci v Rusku, pro nif vedle Lenina vykonal nejvice,
vidé]l néco jako vysokou budovn, vystavénou ma pisku. Dospdl k vite, %e
ruské revoluce se mb¥e udefet 2 vyvijet se k socialismu jen tehdy, jestlize
bude podepfena zvend, cof tehdy znamenalo, jen iehdy, jestlife vypukne
revoluce také ve vyspélfch evropskyjch stétech, jestliZe tyto staty se pak spoji
s Ruskem a Rusko dostane Zika a ufitele zirovell. Rusko ma udinit vie,
co mitze, aby vypukla reveluce v zépadni Evrop8 Tato theorie dostala
jméno “permanentni reveluce.”

Nyni komunismus vyhlasil mirovou koexistenci, a to oviem zni jinak nef
permanentni revoluce. Aviak kdo vénuje pozornost také vkladu, ktery
komunisté piipojuji, shled4, %e v jejich pfedstave mirova koexistence ohsa-
huje také trval{y a nejostfej¥ tfidni boj, jak nikdy neopomenou zdiiraznit,
také podporu revolufnich hnuti a tak zvanyeh osvobozovacich valek ve
viech koutech svéta, také theorii o uchvaceni moci parlamentni cestou a
také, jako konetny cfl, vitezstvi komunismu po celém sv¥t¥, Chrus¥ov jednim
dechem pravi: ¥jme spolu v mire — a: pohibime vas. To viechno zajisté
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nevypada tak, jakoby permanentni revoluce byla opultina a jakoby to byl
Hlawn{ hiich Trockého, ktery &ini jeho rehabilitaci nemo#nou, Spifc miZeme
véfit, Ze idea permanentni revoluce bude trvat, dokud bude jeité aspoit
jedno Politburo na svEté, Ale v komunismu h¥ichy proti taktice jsou stejn#
smrtelné jako hifchy proti idei,

Ve svétle toho, co se pozdéjl Gplng jasng vyjevilo, spor mezi Stalinem a
Trockym nebyl o vt nebo mendi miru milosrdnosti, ngbr¥ o to, zda od-
plirce ma byt bednut ze piedu nebo ze zadu, dfive nebo pozddji. Nebyl
Zadny spor o to, Ze ma byt bodnut.

Trockého idea permanentni revoluce vznikla v atmosféfe po prvni svitové
valce, Tehdy Evrepa byla revoluéné rozechvina, Rusko ukdzalo, %e socialis-
tickd rovoluce ve velkém stitd je moZnd. Evropské lidstvo udilalo privd
zkudenost s valkou, ale jedté ne s revoluci, a panovala nilada, #e revoluce
strhne nebe na zemi. Komunisticky mythus byl v plném rozkv8tu, Vinikla
viida sovitlh v Mad'arsku, bylo uéinéno nékolik revoludnich pekusd v N&-
mecki, Ale roku 1924, kdy Trocky zah4jil spor se Stalinem, opomenul po-
{ltat leta, kterd uplynula od konce wvilky. Stalin lépe pozoroval nezbyinou
konsolidaci v Evropt. Neotekdvaje tam zvlastnich udilosti, uchyhl se k
theornn “socalismu v jedné zemi”, cof znamenalo, Ze ruskd revoluce se musi
udrfet svimi vlastnimi silami. Historle pravi, Ze Stalin mé] pravdu, Jestd
po pétadtyficeti letech se nedostavila cvropska revoluce, kterd méla podpofit
revoluct ruskou. Rust{ komunmisté by stile jeit? mamé Eekali na pomoe,
Trockismus byl ofividng blamovin. Fakta vyrazila dno z jeho theorie, KdyZ
roku 1940 Stalinovi vrazi dostali Trockého v Mexiku, tu Stalin se nezba-
voval nebezpetného nepfitele, nfbri osamoceného utopisty, skoro snilka,
Byla to spifc gruzinskd pomsta proti muZl mnohem duchapln®jimu, ktery,
ve vybrousenych vitach, kupil rafinovanou hanu na blavu Stalinovu.

JesthiZe z minulosti pokrotime k pifitomnosti, shledame, Ze, v konfliktu s Troc-
kym a poréZeje ho, Stalin, agkoli nyni je odsuzovan svymi dédici, uréil smér
sovitské politiky pro budoucnest. MluvE o “socialismu v jedné zemi”, nikdy
nepravil, Ze to bude socialismus bez chapadel na viechny strany. Ve své
knize “Problémy leninismu” se vii potfchnou jasnostl vyslovil, co mél na
mysli: “Cil”, napsal, “js konsclidovat diktaturu proletaridtu v jedné zemi
a ufit toho jako podpory pro svrieni imperialismu ve viech zemich”. Zde
se to poprvé objevilo: silng rusky stat jako opora svitové revoluce. Stalin
nepolemisoval proti Trockému proto, aby z ného vypudil ideu svétové re-
voluce, nybr¥ proto, ¥e v podstaté ho pokladal za revoluéniho diletanta,
ktery touzil rozbit si hlavu o zed’ evropské konsolidace v letech dvacatych.
Misto aby jako Trocky speléhal na revoluéni spontannost davi, kterd opa-
dala, na délniky, ktef snadno se uklidfuji, kdy? pHijde prosperita, na sku-
piny s vrtkavymi sympatiemi, na dobrovolniky, kiefi piichdzell a odchézeji,
na basniky, kiefi pi§l revoluén! verde, ale pfi pouliénim shluku zbstivaji
sedét v kavarnd, na podiviny, kiefi na zadtku se lepi na komunismus v ka-
dé zemi, Stalin ulinil velké a dlouhd mlfenlivé rozhodnuti, kieré plsebi do
dnedni doby: svétovi revoluce budiZ vedena a podporovana silnjm sovéi-
skym statem. Trockého permanentni revoluce do poloviny nebo do ti
Syrtin vyplfvala z Jeho temperamentu. Stalin byl tepflivijil, Udl toto:
pokejme, soudruzi, a% budeme silngj3; tieba jedne nebo dvé desetileti pot-
kejme. NepochybnZ pfed jeho dulevnim zrakem jif se jevila revoluce, pii-
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nafend na bodacich Rudé armady. Protisalingkd kampah v sovdtech je
hluéna aféra, hlavné kdy? je vysilina megafony svétového tisku. Ale snad
tichy souhlas mezi Stalinern a jeho dédici je vétd ne? hlasité zozdily mezi
nimi. Kdy# sovftsky stit vyrobn# a technelogicky tak vyspél, #e jeho minister-
sky pfedseda miiZe demockratickyim zemim vyhroZovat padesitimegatonovou
bembou, je to moZno pokladat za spinéni vrouctho Stalinova idealu, a dédici
védi, Ze jim k tomu razil cestu,

Chruséov, ponékud proklinaje Stalima, vaknive pokratuje v jeho hlavai lini,
v zesilovani moci ruského stitu. Trockého revoluce byla by musila byt vy-
bojovana na ulicich. Chruffovova je Fizena z ministerstev, kde sta byro-
krathi se hrbi nad svou papirovon praci. Jestlifc revoluce se rozhodla zalo¥it
své chance na podpofe silného statu, nepot¥ebuje mnohého, co sta¥i revo-
lucionafi povafovall za nezbytno. V zemich, na které upird svilj zrak, ud
nepotfebuje, nebo se domniva, Ze uZ nepotfcbuje, revoludni situace, jaka je
vyvolivana bidou, Hled4d svou cestu i tichem nerevoluéni nilady, Trocky
s& nedomnival, e mdZe ohrozit zemé, ve kterych by panovala prosperita.
Statem fizend reveluce shora sc domniva, ¢ miZe: vnéjgim nétlakem, hroz-
bami, okdzalymi vojenskymi pichlidkami a vybuchy velkych atemovych
bomb na Sibifi. Padesitimegatonovd bomba, mysli 6, m4 hodnotu milionu
reveluciondFd v izl zemi. Revoluce, kterd dospdla do stadia stimi akee,
nepotfebuje ani, o dem Marx se demnival, ¥¢ jc toho tieba, “‘nesmirné
vétiiny”. Kde po vélce Rud4 arméda sc na n¥jakou dobu usadila, tam byla
dana moc mendinim, ntkde I do rukou dveouprocentni meniiny.

Trocky ve své dobé vfil, Ze existuje revoluéni situace v Evropé, a byl v tom
pedporovan muohymi fakty. Jehe idea permanentni revoluce se zaklidala
na revoluéni sponténnosti davi. Nemohouce to zakladat na nééem, co vy-
prehalo, nyné# pozdni sovétské revoluce nemé jiné valby ne¥ pokradovat
v odsuzovini Trockého. Zavedl by ji do prizdna.

Toto vie ukazuje jednim smérem. Chrus€ovism je vile k revoluci v situaci
podstatng nerevoluéni. Je-li tomu tak, co zbjva zatrvrzelému revoluciona¥i
je revoluce, provid®nd macenskymi prostfedky sovétského stitu, Tu revolué-
ni idea, zdréhajic se zemift, jde nezbytnou cestou: mEnf v debfvéni. Trocky
jefté byl sentimentalni revolucional devatendctého stoletl, Chrus2ov je tech-
nicky revoluciondf stolet! dvacatého. — Trocky nemife bt rehabilitevan
Chruovem.

Jsou dvé dal¥f woho pFiéiny. Trocky, ktery chtél vratit stranu k jejim revo-
luénim zalatkum, ziskal smrtelného nepfitele v sovétské byrokracil, Polekal
ji tim, Ze Zadal, aby pohodli a stalost Gfednického postaveni pominuly, aby
komumisté, jak diive bylo, jednou byli posilini sem, podruhé tam, aby byro-
kracie se rozpustila v novém revoludnim Fhru, témék aby vy€istila své staré
pufky. Byrokratim se zdélo, Z& jim Trock{ nabizi Zebrickou hill. Za kuli-
sami sovitskd byrokracie tenkrét rozhedovala a dosud rozhoduje o triumfu
nebo padu svaficich se véded. A Trocky, k svému nestéstl, si nebyl jist, zda
prvnd misto v mezindrodnim kemunismu musl patfit Rusku, Kdyby byla
zvitézila revoluce v Némeckn nebo v Anglii, byl by byval shad ochoten
piienat proni misto Németm nebo Anglianim. To neodpovidé nynéffimu
sehevidomi ruského stitu. Jako zd Staling, i dnes Trocky bude povaovin
za potulného barda komunismu, ne za oficielnihe mluvtiho sovétské ide-
ologie.

OBRANCE MIRU, KTERT PROHLEDL Halidér
Laxness, zndmy islandsky spisovatel, by-
val je§té pfed nedévnem mezindrodni vy-
vEskou komunisth. ZvISHE poté, kdyZ mu
byla udélena roku 1955 Nobelova cena
za literaturu, vyuZivali jeho uméni k svym
nekalym eflim A naivei umdlec je v
tom — nevEdomky — podporoval. Byl Ele-
nem komunisty ovlidané Svitové rady
miru, dostal od ni roku 1953 mezindrod-
ni cenu miru, byl predsedou Sovétsko-
islandské spolednosti pro kulturni vatahy.
Navitivil dvakrat Sovétsky svaz a byl pri-
tornen Stalinovim Gistkdm a procesu s Bu-
charinem. Komunisté ho vydavall za sput-
nika z plesviddeni, Laxness jim viak byl
pouze z nevidomost, z naivity, Dokud
nepoznal metody tak zvanjch obrdned
miru, tdhl § nimi za jeden provaz. Ale 1
jeho naivita méla své meze. ~ Prvni roz-
Carovani piiflo na podzim roku 1936,
kdy jeho kolegové ze Svétové rady miru
musill tleskat brutAlnimu zdkroke sovit-
skych oddili v Mad'arske, Laxness —
privé tak jako mncho jinych komunis-
tickych sduputpikli — prohiédl a vaznesl
protest proti potlafeni mad’arského nérod-
ntho povstdni Druhj ¥ok zaZl Laxness
roku 1958, kdy sovétskd vldda nedovolila
raskému basniku Borisi Pasternakovi pi-
jmout Nobelowvu cenu za litcraturu, Lax-
ness vzal Pasternaka v ochranu a zafal
vidét komunismus v pravém svitle. -—
Jak jsme &l ve francousském ligtd Le
Monde, vyvedil Laxness z tohoto pozni-
ni diisledky. V interview, ktery poshyil
redakioru tohoto Easopisu, Laxness pro-
hldsil, Ze u¥ nehodld podporovat komu-
nistickou politku. Adkoliv pry v minu-
losti s ni ¥asto souhlasil, pFestal ted’ mit
o politike zijem. Také s “Mirovym hnu-
tim” pry pferudil styky, proto¥e ho omr-
zelo poslouchat stale stejné hesla, Névits-
vy v Sovéiském svazu omlouvid Laxness
tim, #¢ tehdy o Stalinovi nev&dgl to, o
tem ho poudil Chruféoviv tajn¥ projev
na 20. gjezdu sovétskych komunistd. Toto
odhalent pry pro ngj bylo velkym roz¥a-
rovinim. Laxness se tedy definitivng )5
fadil k oném poctivim spisovatelim, kte-
i se sice zprvu dali ofélit komunisticky-
mi hesly, ktef] viak skoncovali s jejich hla-
satell, jakmile zjistili, e jejich skutky jsou
s jefich propagandou v pifkrém rozperu.
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HROZIVE, SMRTELNE TICHO

Romdn ¢ varsaushém povstdni

Soudobi polska proza, a to at’ do-
maci, at’ exilovd, ma jisttho spoled-
néhe jmenovatele, skoro by sc dalo
Fict urdity spoletny styl. Je to Siroky
horizont realismu, ktery polskym spi-
sovatelim dnefka oteviela zkufenost
drubé svitové valky, jeZ v Polsku za-
nechala hlubdi a krvavéjsl stopy, nek
v kterémkoli jiném nacisty napade-
ném stai€, Nacisticky Wtok, znifeni
Vardavy, tragedie ghelta, vardavské
povstani, zrazené Sovity, to vie zane-
chalo v myslich Polakl jizvy, které
s¢ dosud nezahojily. Soudoby palsky
spisovatel, at’ uZ pfebthliik Marek
Hlasko, & exulant Tadeusz Nowa-
kowski, nebo Zetni jejich kolegové,
#jicl doma, se stale jedtd vyrovndvaji
s valkou a s jejim pokrafovanim, ob-
Zanskou valkou stalinistt proti viasi-
nimu lidu. Vidi realitu nepfikrésle-
nou, cbnazenou, zkroucenou kfedl bo-
lesti a hrlizy, pofiapanou okovanymi
botami okupant, rozbrazdénou pasy
tankfi a zalévanou krvi vinikd i ne-
yinnjeh. Druhym spolefnym znakem
polské prézy dneSka je z téchto zku-
Zenosti vyplyvajicl nedivéra k ide-
ologiim, k velkym slovam, zéroveil
viak 1 k jen uméleckému, artistnimu
uchopeni skutefnosti. Polsky spiso-
vatel dnetka varuje ped vélkou a
pifed stalinismenm ; ne viak slovy a fri-
zemi s Fefnické tribuny, nylrZ kla-
denim a fet@zenim faktd, To je dé-
vod, prot i soudobd domaci polskd
tverba pronika na zipad a mi tam
ohlas. I ve Varfavd mifc dnes pol-
sky spisovatel psit romén, aniZ do
n¢ho musi piidivat propagandu.

Kniha Romana Bratného “Kolum-
bovet rofnik 20" patfila v Polsku v
uplynulych tfech nebo &tyfech letech
k nejétendifim a nejdiskutovanéjiin
domécim romantm. Zv1a3té proto, e

je to antentické umélecké dilo, které

se pid vybiru a hnéteni své latky ne-
ohlizt napravo api nalevo a roste sa-
mo ze sebe a podie svich osohitych
zékont, a pak také proto, % je prav-
divé a nic nezamltuje, i kdyz nékterc
pravdy jakoby svému tendfi jen opa-
trné sdélovalo pofeptmo pfimo do
ucha. To plati zvI4$tE tam, kde se
autor musi na nékolika mistech vv-
rovnat s okolnosti, Ze Sovéty nechaly
varfavské povstini vykrvécet a nepfi-
spély mu na pomoe, protoZe v demo-
kratickych Policich z “armady kra-
jové” vydély pravé tak nepfatele ja-
ko v nacistech. KdyZ je povstani Var-
favy naclsty rozdrceno, fiki jedna z
postav roménu:

“Sovétské d¥lostFelectve asi podpo-
rovalo na¥i obranu. Jenomie pFi¥
dasto — samozfejmé omylem — roz-
driilo prdvé nejsilnépt body na¥i ob-
rany.”

Doméci polsky spisovatel st jedtd ne-
troufd Fel naplno, e povstalel méli
dva nepfatele: nacisty a rudou arma-
du. Ale ¢tenaf z jeho naznaki po-
chopi. Bratného price je tak dlouhd,
¥ bychom vlastng mohli hovolit o
romanavé: trilogii v jedné knize, Prv-
ni ¢ast ma nadpis “Smrt poprvé” a
1181 situaci ve Varfavé pied povsti-
nim, druhd, nazvanz “Smrt podru.
hé”, popisuje povstinl, a tfet], na-
depsana “Zivot”, kresli osudy G&ast-
niklt povstani, rozvatich po calé
Evropé. Pii pokusu charakterizovat
auterty sloh a jeho kompozici by-
chom snad mohli jeho roman p¥irov-
nat k rozmé&mému renezandnimu
goblénu s mnoha postavami a Fadou
vyjevi. Bratrného mistrovstvi spa-
tfujeme pravé v ckolaosti, Ze tak
jako se z kvalitniho renczanéniho
goblénu daji pofizovat detallni re-
produkce, které obsto}i samy o sobi
jako uzaviena umélecki dila, Ze se

podobné daji i z jeho prace “vyiiz-
nout” jednotlivé kapitoly, ba v né-
kteryeh piipadech 1 jednotlivé od-
stavce, které neplisobi nikterak frag-
mentdrné, nybri hotove, kompozis.
né seviené a definitivng. Bratny ma
pravé tak na smyst pro monumental-
ni celek, jake pro drobny, charakec-
risticky detail. Pfes tyto nesporné
kvality umélecké nemd tento polsky
bestseller nadgji, aby vylel v Cesko-
slovensku, v Sovétském svazu nebo
v lidovych demokraciich, & to pravé
proto, f¢ jeho autor nechce byt pro-
dlouZenou rukou agitpropu. Zato je-
ho kniha s dspéchem vyila v zipad-
nim Némecku (Kindler) a snad si
najde cestu i do jinych jazykovich
oblasti.

“Viafovky letdly vysoko ve vzdu-
chu. Mid vysifelil v dlouhém, tpy-
ticim se oblouku ze stind siromi v
parku do thavéko oparu slunce, kte-
7é se klonilo k zdpedu. Viichni hrdst
s s uzndnim otolili za touto umnon
prihrdvkou. "Jelté jednoul’, zasykl
Zygmunt ke Kolumbosi. Znovu se
mif vznesl polehoudku nad sit’, Sné-
dé epdleny, imovovlasy hoch se pii-
kréil ke skoku, vdhal viak cholli a
skolil o zlomek wteFiny pozdé. Pro-
nikayy hukot policejni sirény, Hery
sem zanest witr 7 hlavni ulice, jakoby
ho ochromil. Zygmunt, nejlepi z hrde
&8, zachrvdnil situaci. Dal smel a
Pukl mif nizko pFes sit’. Ohroment
frotiwnici jen bezmocné priklizeli, jak
se kiZe mife dotkla na druhé strané

zeme”

Témito diskretnimi slovy zadina Brat-
ného remin a jen policejni siréna
piipomene, Ze jsme ve Varfav¥, obsa-
zené nacisty. Mladici, ktef{ hrajl vo-
lejbal, jsou studenti podzemni var-
favské university a mnozi z nich se
podrobujf v soukromfch bytech taj-
nému vojenskému  vycviku, Neod-
vratné se schyluje k povstini. Je 1éto
1944. Atentaty, popravy, zatfkani a
razie jsou na dennim pofadku. Pie-
dékem skupiny mladikd je jakysi Ko-
lumb, narozeny pravé tak jako véti-
na jeho druhd roku 1920, Zapojili
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s¢ do podzemnich organizaci a do
odboje vice z touhy pe dobrodrui-
stvi ne¥ z piesvédZeni, vice z viile k
tinu a k nemotivované, slepé akci,
ne¥ z divedd ideovich, Vrhaji se
stfemhlav do Zivota, aby v ném nalli
sami sebe. Qdtud jméno roménu. fa-
ko Kolumbus hledal cestu do Indie
a objevil Ameriku, tito mladici v dele
s polskym Kolumbem, rofnik 1920,
hledajici Z¥ivot, aby nakonec, oklika-
mi a cestou poraZek a utrpeni, nali
v povstani sami sebe. V prestavkich
mezi studiem a vicvikem si hledaji
déviata, chodi tancovat a jen tak
mimochodem pfepadnou a zniél na-
cisticky Zelezniéai transport. Tisknou
a kolportuji ilegdlni Zasopisy, jsou v
radiovém styku s Londjnem, pii a
recituji basnd, sni 1 bojuji, a to vie
jednim dechem, opravdové, Zivelnd
a bez vihrad, anif by o své akel fi-
lozofovali jako hrdinové Sartrovi, ne-
bo o svich nemotivovanjch ¢inech
debatovali jako postavy André Gida
ti jako papirovi hrdinové socialistic-
kého realismu pronafeli fraze o smy-
slu protinacistického boje. Uchvacuje
je pravé pribéh akce, ne jeji visle-
dek. Prvni dil kon¥i zat¥enim Ke-
lumbova déviete, partyzinky Barba-
ry, kierd pii vyslechu gestapa nevy-
zrad své pratele a je proto bestidl-
né umuéena.

A pak pfichdzl smrt po druhé, Sovét-
ski armada se pfiblifila k Varavé
a podzemi da povel k povstini, Rud4
armada viak neobsadi m&sto, aby do-
maci vlastence pfipravila ¢ sladké
plody vitézstvi, nfbiZ se stihne a Ze-
ka, a¥ json pora¥eni a rozdreeni, aby
je pak dorazila, § hrstkou zbrani, s
nedostateinym stielivem a bez ja-
kychkoli zésob bojuji skupiny mla-
dych Polakd proti nacistickym tan-
kiim a letectvu. Jejich osud je pYe-
dem zpedetén. V drobnjch Jarvée-
kach poréZejl sice nacisty a niél Je-
jich tanky, takZe, kdyZ se sowdtské
pancéfe piibli# k jednomu z varfav-
skych mostd, mysli si u¥, Ze wvitézili,
Ale pak p¥ichézt ta noe,

“Noc byle podivné hrozivd a hiu=

chd, ‘Co se lo jen déje?’, pokoulel
se Zygmunt zahnat podivny neklid,
Zastavil s¢ a naslouchal. Teprve po
chuili pochogil, co o bylo. Noc byla
tichd, siralné fichd, a pFece se io
temné, nepolyblivé ticho chvéle, ne-
stydaté a hrozivé, 5 druhého biehu
Visly a¥ sem. ‘Fronta®, zaleptal Zyg-
munt a zvedl tdzavé jediné oko k
obloze. Huézdy se nehfbaly, netfepo-
taly se. “Fronta”, opakeval Zygmunt,

tentokrdl trochu hlasitéfi — jakoby.

chtél prehlulit straSidelné ticho noci
bdskym Rlasem. Za Vislou se nic ne-
hybalo, Fronta se pfevalile ddl, nd-
kam, a oni zde zilstali sami, opufténi
v hrozivém, smrielném fichu.”

V zoufaljch bojich s nacistickymi
jednotkami se povstalel stahujl na
stale mendi prostor, af je nakonec
180 tisic lidi, vétimou civilntho oby-
vatelstva, smésinino na plofe jeding-
ho Gtveretntho kilometru, Pod wvj-
stfely samopald, kulometh, naletd
$tuk, delostielby a pancéfovich tro-
kit, mladi povstalci padajf na dla¥bu
Varlavy jako Zite pod kasou. Jejich
zhytklm se poda¥! prchmout kandly
z¢ stfediska povstdni, nakonec viak
je vétfina z nich zajata a pobita na-
cistickfmi a uktajinskymi oddily 88,

Zbylt, 1 kel skoro zdzrakem zistali
na fivu, putuji na Sibi#, do koncen-
trakd a do nacistickjch zajateckjch
tahorll. A znovu s nimi &tendf pro-
¥ivd nepopsatelné peklo, které v celé
Jeho hrfize mohl vyjadfit pravé jen
polsky spisovatel. Nakonec p¥ichaz
svoboda, Ale jaka? Ti, ktefi byli osvo-
bozeni ma zdpad?, dostévaji se do
viru velkomést a kiesaji mezi spodi-
nu. Kolumb se zatoulal a% do Ham.
burku, kde s pomoci fingované pol-
ské misie $melinaif ve velkém a stej-
n¢ rychle a nesmysing rozhazuje pe-
nize, jako jich nabyl. Poté jeho sku-
pina provozuje paSerictvi mezi Bel-
gii a Paf¥ 2 nakonec lovi ze Stfe-
dozemniho mofe zbrané a munici ze
sestfelengch letadel, které prodavd do
Tzragle,

Ti, které konec vilky zastihl doma,

v Polsku, se bud’ zapojuji do proti-
komunistického podzemi, nebo jsou
vEznéni, & jinak vegetujf na pokraji
spoletnosti. Jeden z nich, kiery se
vrati domd z PaifiZe, aby se zG&astnil
budovéni, je zastfelen. Tak konti ta-
to bitd a deptand, ztracend polska
generace, rofnlk 1920. D] Bratného
romédnu jsme mohli naznadit pouze
v nejhrubfich obrysech, nebot’ toto
hlavni d¥jové pismo obsahuje desit-
ky a desitky drobageh epizad, kterd
by samy o sob& vystatily na nékolik
knih povidek nebo dokonce i na ns-
kolik dal¥ich roméni. Timto svym
déjovym bohatstvim nemd romin
“Kolumbovei, rofaik 20" v deské li-
teratufe, kterd drvhou svdtovou val-
ku zatim zpracovala jen zlomkovité,
viibec cbdoby, Také jeho piistup k
létee, v podstat® nepoliticky, je u nds
bez protéjfku. A prece z Eethy pozné-
vime, ¥e Bratného vypravid sloh by
byl pfiméfeny i nadim vélefnym z4.
Zitkfim, i kdyZ nebyly zdaleka tak
dramatické a tragické jako v Polsku.

Konkrétnl srovnini Bratného prézy
s nckterymi pracemi beletristické pu-
blicistiky,je¥ se u nas pokusila zachy-
tit ckupaci a pra¥ké povstini, by
dopadlo v naprosty neprospéch tako-
vého Jana Drdy, ba dokonce i Jana
Otlenska. Jenom Armoft Lustig by
se s Bratnym mohl alespofi do iisté
miry méfit v uméleckém ztvarnén
zaZitk{ z koncentrikd. Pravé tito dva
spisovatelé jsou vak nesoumdfitelnd.
Zatim co Bratny je mistr monumen-
talni fresky, Lustigovy prézy jsou jsou
drobné grafické listy a miniatury.
Presto prévé Arnodt Lustig ma z na-
fich spisovatelll k Bratnému nejblize,

Opravnéné jsme Fekli, %e Bratného
romén je v podstat® nepoliticky., A
plece jen politickd situace, jisté uvol-
néni, navozené polskjm Fijnem z ro-
ku 1856, umeznilo jeho vydani. Ro-
zunmé a umiméndjf, byt stile
jedté komunistickd, politika doveluje
polskim spisovatelfim, aby si pH psa-
ni roménd podfnali opit jako roma-
nopisci. LV,
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Dentk Anny Frankové, ktery zistal
po zabité Zidovské holéilce, znajl
o¥ichni, kdof se zajimaji o uméni ja-
ko o svidectvi doby. Znaji tyte zd-
pisky at’ uk v qutentické, lo jest knté-
at podobé, & v divadelni dramatisaci,
phpadnd zfilmovdny. Méné zndmé
jsou ulak povidky Anny Frankoué,
které si psala pro sebe, kieré si vy-
pravovala. Z dvaceti povidek o histo-
rek, kterd se malezly v poristalosti
15-tileté divenky, jsme vybrall dok.
Pruni, Malou kvétindfku, skoro idy-
licky obrdzek, napsala Anitka Fran-
kovd 20. dmora 1944. Selankovity ob-
rdzek koétinarky Kristy, kterd se smi-
Tuje se vsim prostfednictvim “nena-
podobitelné a nenakradilelné piivo-
dy? — jak pife Anna Frankovd ve
svém Deniky — nabyvd zde tragické-
ho napjets snad pravé proto, ke Anna
Frankovd na pHrodu jen zoujale
vzpomind za zavfenymi dvefmi a
zabarykddovanymi okenicemi amsic-
rodamského bardku, v némk naleza
kryt.

MALA KVETINARKA, — Kazdé-
ho rana, pfesné o piil osmé, se otvi-
rajl vritka chaloupky na samém kon-
ci vesnice; vychazi z nich holditka,
v ka#dé ruce ko¥ik plny kvétin, Kdyz
za sebou zavie dvele, znovu se chopi
ko¥kll a tak za¥ind jeji pracovni den.
Vesni¢ané odpovidzji na jeji dsmév-
né pozdravy, ale je jim holditky lito:
“Cesta je prespiili§ daleka”, Fikaji si
v duchu, “a price pro dvandctileté
décko obtiznd.”

Aviak dévditko, tot’ se vi, neméi ani
tugeni o tom, co si mysli lidé ve ves-
nici. Vesele, a co jen nohy stad, po-
kraduje v cestd; jde a jde. Cesta do
mésta je vskutku velmi dloubd; ned
tam dojde, uplynou dobré dvé a pil
hodiny, a to musi véru bystie krafet,
co? neni snadné s dvéma tEZkjmi ko-

Povidky Anny Frankové
Frantiick Listopad

$tky, Kdyz sc konefné dostane do
prvnich méstskich ulic, je unavend,
vyterpand, a jeding myflenka na to,
Ze si bude moci i brzy wsednout a
vydechnout, ji dodé sily, aby dofla
do konce, Statena holdicka tedy ani
nezvelni krok a zastavi se a¥ na svém
misté na trZidtl, Tam st sedne a &eké,
Ceka .. ..N&kdy sedi a &ekA po cely
den, nebot’ sc nenadlo dosti lidi; kte¥{
by chtéli od ubohé kvitina¥ky nZco
koupit. Casto se pFihodi, fe Krista se
vraci aZ kdy¥ ostatni vefef, a s ko-
¥ky jedtt do poloviny pinymi.

Dines se viak vici majl jinak. Ve stfe-
du je toti irh v¥jime&né plny a rui-
ny. Trhovkyng zleva i zprava vyvo-
ldvaji své zhoHl a ze viech stran sc
ozfvaji kitky a hn#vivé hlasy,

Kupujid, kiefl tudy prochézeji, sotva
zaslechnou Kristin slaby hlisek, kiery
pfehlufuje nepfetrfity halas trZdtd,
Krista viak ncplestavd vyvolivat:
“Hezké kvitiny! Za korunu kytitka,
po koruné. Kupte si hezké kv¥tiny!”
N&kterf, kdyZ vi nakoupili viechno
potfebné, maji jedt€ &as nahlédnout
do Kristinfch ko¥ikil; zaplati korunu

Y

a spokojend s odnadeii kytici.

2w

V poledne namifi Krista na opadny
konec trhu, kde ji majitel kavarny
zdarma naplni koflik tuze sladké ki-
vy. Za to mu Krista uschovd nejhez-
& kytighu.

Potom se zase vriti na své misto a
znova nabizl kvétiny svim hldskern
konipdskem. Kolem pil &tvrté se
konetn¥ chopi kofikl a vraci se de
vesnice, Jde nyni mnohem pomaleji

ne? rano, Krista je unavena, dokonce
velice unavend.

Cesta zpdtky trva tii hodiny a teprve
o pul Sesté se octne pied vratky staré
chalupy. Uwnitf je vie, jak to rino

zanechala — studené, osifelé a v ne-
potédku. Sestra, se kterou v domku
prebjva, pracuje ve vesnici od tasné-
ho jitra aZ do vedera: Krista si ne-
mize dovolit piepych — pohovét si;
sotva za sebou p¥ivie dvefe, uZ tkra-
be brambory a &isti kapustu nebo
krdjl zeli. Sestra piijde v plil osmé
a pak obé zasednou ku stolu a spoled-
né povelell sousto.

V osm hodin se vritka chaloupky
otevfou znovu a-oplt z nich vyjde
holticka, s kodiky pov&enymi na pa-
zich. Vydi se do okolnich poli. Ne-
ide dalcko; jiZ se shybd a trha prvni
kvétminy. Polni kvétiny vieho druhu,
velké, malé, a plni jimi kosiky. Slun-
ce ji# zvolna kiesd k obzoru a una-
vena divenka sedi na trav€ a trhd
a trhd kvétiny pro pifdd den.

Konetné dotrhane; koilky jsou plné.
Stunce zapadlo a Krista si lehne do
trivy, sk¥# ruce pod hlavu a divi
se nad sebe, na oblohu.

To je jejl nejmilejdi vrthodinka a
at’ se nikdo nedomnivi, % mala, pil-
na kvétindika je nespokojend. Nikdy
neni a nikdy nebude, pokud ji ne-
chaji tuto ka¥dodenni zizrafnou
&vrthodinku.

V polich, uprostied kvétin, pod i
rym, smrakajicim se nebem, Krista
je spokojend. Usnava, trh i lidé, to
viechno zmizelo. Divenka sal a mysh
jenom na radost, kterou pocit'uje z
teto chvilky, kdy e sama s Bohem

a prirodou,
* % %

Dalit wyprivént se jmenuje Strach.
Je méné, ale i vice ne¥ pouhd povid-
ka; podobd se hlubokému zamysleni
nad profiton zkulenostt a tichému
stesku po budoucnosti, kdy nebude
uz vdlek; hrdinka povidky se sice
toho dotkala, ale Anilke Frankouvd
nikoli . . .

STRACH. V tom ¢ase jsem profiva-
la hromé obdobi. Kolem nas fadila
valka a nikdo nemohl védét, zdali
bude jedté za hodinu mezi Fvimi.
Moji rodi¢e, brafi, serty a ja, jsme
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#ili ve mésl, ale doufali jsme, Ze nas
budou cvakuovat dfive neZ budeme
musit sami uprchnout, Himot d&l a
vystiely z pudek napliiovaly dny;
ohfiové plameny a tajemné zvuky,
které jakoby vychdzely z (trob zemé,
zaplfiovaly noce, Neumim to popsat.
Nevzpominim si s pfesnost! na hri-
zy té doby. Jenom to vim, Ze po cely
den jsem nic nedélala lef méla strach.
Moje rodina s¢ ze viech sil snafila
mé uklidnit, ale marng. Strach byl
panem mého téla 1 dufe. Jedla jsem
malo, spala jsem $paing a chvila jsem
se bez ustand. Trvalo tojiz cely tyden.
Potom nadefla ona noc, kterd zistala
vryta v mé paméti tak hluboce a #ivé,
jako by sc to dtalo véera: v devit
hodin vefer stfelba pengkud zmirnila,
Oblecend, lefela jsem na pohovee a
pokousela se trochu zdfimnout. Né-
hle mmou otfasly dva désné vibuchy.
Viichni jsme ve stejn okamZlk vy-
skotili, jakoby nds bodll noZem; pr-
chali jsme na chodbu. Dokonce i
matka, vidycky tak Klidng, zbledla.
Vibuchy se opakovaly v pravidel
ném rytmu; a ndhle nidm zalehl udi
pekelny fev, a pod nim bylo slyiet
sténdni vicl a ldi. Utlkala jsem, sed
Jsem mohla. Prchala jsem s rancem
na zadech, jen se dostat pryé z toho
strafidelného zmatku, Viude na ulici
byl slySet néfek a kitk lidi. Domy v
plamenech ozafovaly ulici jako za
bilého dne a vicchny véci, rozrhave-
né a rudé, mi nzhinély strach,

Nepomyslela jsem ani na rodife ani
na sourozence. Myslela jseni jen na
sebe. Citfla jsem uprchnout a zachrd-
nit se. Mtj strach byl tak silny, Ze
jsem nepocitila nejmend dnavy, Ani
jsem nepostichla, Ze jsem ztratila
ranee, utikala jsem, utikala jsem, sté-
le a kupfedu. Nevim, jak dlouho jsem
tak prchala, ale stale jsem vidéla do-
my v plamenech a slyfela nafek a
sten lidl. Strach byl mfm slepim
pancm.

V tom jsem ucitila, e kolem 1nne
se rouprostird klid, RozhliZela jsem
se vicmi sméry, a jakoby procitla e
sna, nevidéla jsem nic. Nevidéla jsem

zni ohef, ani bomby, ani lidi. Zasts-
vila jsem se. Stdla jsem na louce.
Nade mnou se tfpytily hvitzdy a svitil
mésic, vzduch byl prizraén€ jasnf,
nec byla chladnd, ale nikoli studend,
Odnikud nebylo slyfet nejmendt hluk
a vylerpdna, sedla jsem si na zem,
rozloZila plast’, ktery jsem nesla pies
ruku, a Jehla jsem sf, tvdH vzhiry,

O&i obrdceny k nchi, pocftila jsem,
Ze uZ nemdim strach, %e nemdm strach
# niceho. Byla jsem naprosto klidng,
Vypadi to silen?, ale je to pravda,
Ze jsern si nevzpomndla na rodinu a
nezastesklo se mi ji opét spatfit. Pa-
la jsern si Jen klid. Zakritko jsem
usnula v travé, pod hvizdami, Kdyz
jsem se probudila, slunce vstdvalo,
Rozeznala jsem, kde se nalézdm, pro-
to¥e jscm v ddlee poznala znamé do-
my, ty na krajl mésia.

Prommula jsem si ofi a znovu jsem
si prohlffcla viechno kolem. Nikdo,
jen vojtéika a jetel. Znovu jsem s
lehla na pladt, abych v Klidu pie-
myilela, co dal. Aviak moje myslen-
ky se stale vracely k tomu vzicnému
pocitu, ktery mé naplnil mirmulé noci,
kdyZ jsem si usedla na trivu —— a
plestala mit strach, Pozddji jsme se
znovu vilchni setkali, rodie a souro-
zencl, a odstihovall jsme se do jinths
mésta.

Nyni, mnoho let od konce valky, ji
vim, prof se mflj strach rozplynul
pod nesmirnou oblohou. V té chvili,
sama s pirodou, jsem pochopila, %=
strach nam v nifem nepomiha a k
nicemu neslouZ. Vichni, kdo¥ by po-
citili strach. jako ji oné noci, by nej-
lépe ulinili, kdyby upfeli ofi na pii-
rodu a plesvEdéili se, %e Bak je blize
neZ se mnozi domnivaji.

Od t chvile, a vzdor bombém, které
padaly blizko, jsem uZ nikdy nepoci-

tila strach,
* * ¥

Tak 5, jak pife ve svém Dentiu,
Anmitka Frankovd “wlevovalg srdve™.
Malé, Hluté srdee, srdce pri¥pendlend
k Sidouské hodzdé.

KNIHY, ANKETY, REVOLUCE Od zalitku
prosince do Vénoc se v pra¥skich kni¥-
nich prodejnéch prodalo 812 tisic knih.
Gislo tweiyhodné a jisté rekordni. Podi-
vame-li se viak na né blife, vidime, Ze
vysledek meni pro reZim pHli¥ lichotivy.
Refimistickd  literatura op¥t u Stendfi
propadla na celé #i¥e. Nejprodavanéiii
knihy: Jules Verne “Cesta kelem svéta
za 80 dni” a Viadimir Neff “Veseld vdo-
va". Podolm® vimluvné byly také novo-
rofol ankety Literérnich nosin a Kultu-
1y, které ukazaly, Ze zAjem publika i umél-
cti plati skoro hezvfhradn® um¥ni nepo-
Litickému, pfind¥ejicimu Greik z fedi a
nudy. Lidé se chi&{ smat, bavit, po-
vznést, zapomenout, chiéji snit a aspoit na
kouzelném koberci fantazie létat svitem.
Sovitsky film re¥iséra Gregorije Cuchraje
Cisté mebe, oviem, poliicki tendence,
kterd zde pfitahovala, byl skoro a¥ bho-
jovn§ protistalinismus, jakého se prafské
politbyrs boji vic nef fert kif¥e.

Visledky pFedvinotniho prodeje knih v
Praze 2 obou anket klturnich tydenikh
mbfeme poklidat za jakési zéstupky lido-
vého hlasovani o stalinismu, socialistickém
realismu a jinych stragdcich a bubdcich
7 let pfed smrti nesmrtelnéhe J, V. Stalina,
Stalinisté jsou dnes nejen v kullurnim
Zivotd, ale 1 pfimo v komunistické strané
uZ jen malov a dokonee i oficiélng dchyl-
kéfskou frakel Drit se zuby nechty svich
dogmat v naddji, % sc to zase viecko
wrdti a %e piijde den, kdy stalinismus
bude opét triumfovat, A pak je tu jeits
skupina opatrnjeh, Fidicich se priipovid-
kou: “J4 nic neifkim, ale na mi slova
dojde , . .” Je zfejmé, fe timio postojem
podporuji stalinisty, V této chvili se nic
nezachrdni ani opatrnickfm mienim, ha
ani ne mluvenim, nybrf jen Giny, A &-
nem, reveluénim inem, kterf reakinimu
komuno-stalinskému refimu mése pomoei
do hrobu, bude na p¥iklad také pravdi-
vé, velké vznefené umélecké dile. Heslo
stalinisth o kulturni revoluci jo tieba
obratit proti aim. Kulturni revoluce, ano
Ale ne “revoluce”, naplinovani v sekro-
taridtech, jejif tak zvand skvila vitdzsted
by se méfila poftem poshichaéhi na propa-
gandistick{ch pFednaikich, nfbrz skutcng
pteména mylleni 2 cftdn{ lidi, ndvrat sebe-
vidomi, nap¥hmeni pateli, K
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